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T0 GUSTOMERS

Wir bedanken uns herzlich bei lhnen dafir, dass Sie sich flr ein
Funkgerat von Retevis entschieden haben. Dieses angebotene
hochwertige Walkie Talkie verflgt Uber wissenschaftliche Struktur
und schickes Design. Es wird mit der einfachen Bedienung und
stabilen Betriebsfahigkeit fir die verschiedenen Kundengruppen
entwickelt. Wir sind fest davon lUberzeugt, dass Ilhnen dieses
Handfunkgerat gute Dienste leisten wird.

Diese Bedienungsanleitung ist fir die Verwendung des RT24 geeignet.
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Verwendungstipps:
@Bitte halten Sie sich an die Verordnung von dem Bundesnetzagentur,
bevor Sie das Funkgerat in Betrieb nehmen, die inkorrekten Bedienungen
kdnnten die Gefahrlichkeit verursachen oder gegen die Rechtlinie stoRen.
@Bitte das Gerat nichtin den gefahrlichen Umgebungen und ungeschiitzten
elektronischen Platzen verwenden,und schalten Sie das Geréat aus, wenn Sie
sich in soch einer Umgebung befinden , ansonsten kdnnte die Feuersbrunst
oder Explosion verursacht werden.
@Bitte die Batterie nichtin der brennbaren und explosiven umgebung wechseln.
@®Sollte das Gerat brandeln, bitte schalten Sie das Gerat sofort aus und
nehmen Sie Verbindung mit Ihrem Handler auf.
@Bitte das Gerat nichtin der heiten Umgebung oder direkt in der Sonne
langfristig legen.
@Bitte das Gerat nicht weiterhin verwenden, wenn die Antenne defekt oder
abgebrochen ist,unter sochlem Umstand, bitte die Antenne nicht anfassen,
damit die Verletzung gegen Menschen vermieden werden kann,dabei bitte
lassen Sie das Gerat einfach reparieren oder besorgen Sie sich eine neue
Antenne.
@Im Auto,bitte halten Sie das Gerat von dem Bereich des Airbags fern,um die
potentielle Gefahrlichkeit zu vermeiden.
@Bitte vermeiden Sie,das Funkgerat ohne fachliche Anleitung abzubauen,
Der Fachmann sollte die Maschine in Pflege nehmen.
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Auspacken und Uberpriifen des Lieferinhalts

Herzlichen willkommen bei der Benutzung des Handfunkgerats,Nehmen Sie
das Funkgerat vorsichtig aus der Verpackung.

Wir empfehlen, den Packungsinhalt auf Vollstdndigkeit zu Uberprifen, bevor
Sie die Verpackungsmaterialien (Karton, Kabelbinder & Folien) entsorgen.
Sollten Gegenstande fehlen oder etwas Teile des Inhalts wegen des
Transports beschadigt sein, setzen Sie sich bitte umgehend mit Ihrem Handler
in Verbindung.

Geliefertes Zubehor

"N D
L.

Gebrauchsanweisung(1) Li-ion Akku(1)

Grtelclip(1) Ladegerat(1)
Hinweis:Um die Antennenfrequenzbereich zu erfahren,bitte schauen Sie das

ringfdrmige Etikett an der Unterseite der Antenne an.
021

Struktur erfahren
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Akku

Bitte den Akku, der von Retevis ausgearbeitet wird, verwenden,die anderen
Akkutyps kénnten die Explosion verursachen und Menschen verletzen.
Note:

1,SchlieRen Sie den Akku niemals kurz. Werfen sie ihn auf keinen Fall ins Feuer.

2,Bitte den Akku zwischen den Temperaturen 0°-45°aufladen,es besteht die
Maoglichkeit,dass der Akku wegen der unstabilen oder extremen Temperatur
nicht voll aufgeladet werden kdnnte.

3,Bitte das Funkgerat ausschalten,ehe Sie den Akku wechseln.

4,Bitte den Akku nicht direkt aus dem Funkgerat ode Standlader rausnehmen,

solches Benehmen kann die Lebenddauer des Akkus und Funkgerats verkilrzen.

5,Wegen der langfristen Benutzung ist eine Alterung des Akkus unvermeidlich,
bitte ersetzen Sie den alten durch den neuen,wenn der Akku lhnen das
Beddrfnis nicht mehr erfullen kann.

6,Bitte das Funkgerat nicht aufladen,wenn das Gerat oder der Akku feucht ist,
um Gefahrlichkeit zu vermeiden,bitte das Gerat vor der Ladung mit einem Tuch
trocknen.

Warnung:

Wenn der Batteriepol mit den leitenden Metallen bespielweise wie Schmuck,
Schlissel oder Lichterketten in Beriihrung kommt, Solche leitende Metalle
kénnten den Akku zu einem Kurzschluss fihren und dabei viel Warme
erzeugen. Bitte bewahren Sie den Akku sorgfatig auf, um eine Beruhrung mit

den leitenden Metallen zu vermeiden.
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Ladevorginge:
1,Bitte Schalten Sie das Gerat vor der Aufladung aus.
2,Stecken Sie den DC-Adapter-Stecker in die DC-Buchse,die sich auf der
Rickseite des Ladegerats befindet.
3,Verbinden Sie den Netzstecker des Ladegerats mit einer Steckdose.
4,Setzen Sie das Walkie-Talkie oder den einzigen Akku von oben in den
Ladeschacht der Ladeschale und Uberpriifen Sie,ob die Batterie mit dem
Ladegerat Kontakt hat.
5.Wenn die Ladeanzeige rot leuchtet, beginnt der Ladevorgang.Die griine
LED signaliert das erfolgreiche Ende des Ladevorgangs.
Note:
1.Am Anfang des Ladevorgangs ist es unnormal, dass die Ladeanzeige blinkt.
2.Um die Batterie aufzuladen, bitte warten Sie, bis die Ladeanzeige stabil ist.
3.Wenn die Ladeanzeige standig rot leuchtet,das heillt,die Aufladung nimmt
schon ihren Weg, wenn die Anzeige blinkt,bedeutet einen Misserfolg der
Aufladung,die Batterie konnte beschadigt sein oder von der unstabilen
Temperatur beeinflusst werden.Bitte checken Sie z.b durch eine Adjustierung
des Akkus die Ursache.
Selbsttest
Am Anfang des Ladevorgangs sollte die orangefarbene Anzeige fur eine
Sekunde aufleuchten und dann erlischen, dann wird das Funkgerat automatisch
in den Stand-by Modus eingehen, fangt das Ladegerat anschlieRend mit einem
Selbsttest an,sodass der Akku aufgeladet werden kann. Sollte die
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orangefarbene Anzeige standig blinken, ist es unnormal,der Akku kénnte
wahrscheinlich nicht richtig aufgeladet werden,bitte tUberprifen,ob sich es
um einen Wackelkontakt handelt.

Normale Aufladung

Normalerweise sollte die Anzeige bei der Aufladung standig rot leuchten.
Wenn der Strom niedriger als der Einstellwert ist,wird die Anzeige am Anfang
der Aufladung rot blinken,solange der Strom bei der Aufladung den
Einstellwert erreicht,wird die Anzeige aufhéren zu blinken und der
Stromvorgang wird auch in den Normalen Zustand wechseln.

Note:

Ein blikender Zustand dauert hochstens nicht iber 30 Minuten,sollte Uber
30 Minuten dauern,heil3t es,dass der Akku nicht richtig aufgeladet wird, bitte
kontrollieren Sie,ob der Akku richtig sitzt oder defekt ist.

Vorsicht bei dem Ladevorgang:

1,Zur erstmaligen Verwendung bitte die Batterie erst voll aufladen , da sie im
vollen unbenutzten Zustand von der Fabrik an Sie geliefert wird.
2,Esistunvermeidlich, dass die Batterie bei der erstmaligen Aufladung oder
nach der langfristen Aufbewahrung nicht zu 100% aufgeladen werden kann ,
aber die volle Leistungsfahigkeit wird bereits nach drei vollstandigen
Ladezyklen erreichen.

3,Sollte der Akku ganz kurz funktionieren, obwohl er schon voll aufgeladet
wurde,es kénnte sein,dass der Akku beschadigt ist ,bitte besorgen Sie sich
einen neuen.
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Installation des Zubehors
Einsetzen und Entnehmen des Akkus
1,Achten Sie beim Einsetzen des Akkus darauf,dass er sich parallel zum
Gehauseboden des Funkgerats befinden soll und die Kontaktflache frei von
Verschmutzung sind.
Setzen Sie den Akku in die aufnahmesschine des Batteriefaches und schieben
Sie ihn nach oben,bis ein deutlicher Klick héren zu sein.
Der eingesetzte Akku verriegelt iber das Push Bedienelementim oberen
Bereich der Ruckseite.(Bild 1)
2,Die Batterie lasst sich nur rausnehmen,wenn das Funkgerat ausgeschaltet
ist, driicken Sie die Batterieverriegelung nach unten, und stellen Sie sicher,
dass der Walkie Talkie und Batterie auf dem Freigabezustand ist, und dann die
Batterie aus dem Walkie Talkie herausschieben.(Bild 2)

(Bild 1) (Bild 2)
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Installation des Headsets:

1,Decken Sie die Mic/Lautsprecher-Buchseabdeckung auf,(Bild 5) und
schlieBen Sie das Headset an das Funkgeréat an.(Bild 6)

Hinweis

Die anderen externen Headsettyps kdnnten die Wasserdichtigkeit des Walkie
Talkies beschadigen.

(Bild 5)
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Basierte Operation

1.Scan-Funktion

Mithilfe der Software kann die Scan-Funktion eingestellt werden, durch einen
Druck auf die Taste PTT Lasst sich die Scan-Funktion ein- oder ausschalten.
Der Indikator griin Leuchtet, Wenn der Scan beginnt,das Walkie-Talkie kann
die Kanale 1-16 automatisch scannen,sollte ein Signal beim Scannvorgang
entstehen,wird der Scann, um den anderen Funkteilnehmer zu einem
Gesprach auf dem Kanal auszufihren, stoppen.

Hinweis:

Bitte beachten Sie, dass der Scan nur zur Verfliigung steht, wenn zwei oder
mehr als zwei Speicherkanale in dem Funkgerat vorhanden sind.
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2.Stromsparfunktion
Diese Funktion ist mithilfe der Software zu aktivieren.

Sie wird verwendet, den Strom zu sparen und die Standby-Zeit zu verlangern.

In der Software:

Model Infermation

Squeleh Level 5 - Scan Moda Carier 2
Freq Range [400-470MHz] = S5
Tine Out Timer(s]  [180 - Voice Chineze -
l— Wox Level (I3 - [ Battery Save
E/Y Password
I¥ Baap Tone

CgeiTazmccd®] | WOX Daley Timel:1 [0.5 -

3.Scramble

Wenn die Scramble-Funktion aktiv ist, driicken Sie die Taste, damit die TX
Stimme mit Scramble ausgesendet werden kann, nur die Funkgerate , deren
Scramble-Funktion auch aktiv ist,kdbnnen das von Ihnen gesendete Signal
empfangen.

FR B e
Tie Program Seming Help
EECIETICE
— Squlel v F— Serm Maie Frrr—
LI S O - T | Yoiee Errrr—
Yo Loral IE—| ¥ futtery Son
W Dla Tiealsl 05 =] I 2y Tane

ch, X |crwcs ® |Ucm_cs scenadd | WM | TxPower | Busy lock | scramble | campancer
1 | w0 | O | awadson | off Ve | Wids | low [
3

ISk | |

RCTC IS
4.Busy Channel Lockout(BCL)

BCL kann per Software ein- oder ausgeschaltet werden.
Diese Funktion unterbindet ein Senden auf dem eingestellten Kanal, falls dort
momentaner Funkverkehr stattfindet. Dadurch werden die aktiven
Funkteilnehmer nicht gestért. Besonderen Sinn ergibt diese Funktion in
Zusammenhang mit der Verwendung von CTCSS oder DCS, da der Kanal
dann nur selektiv abgehoért wird. Das Senden wird erst in dem Moment wieder
maoglich, wenn kein Signal mehr anliegt. Die Aktivierung dieser Funktion ist
besonders dann sinnvoll, wenn ein Kanal von mehreren Funkteilnehmern
gleichzeitig benutzt wird.
5.Wide / Narrow Bandbreiten einstellen
Der Standardwert ist Wideband. Sie kénnen das Wideband(25KHz) oder
Narrowband (12,5KHz) durch das Meni "Kanalabstand " von "Channel Edit"
in der Software auswahlen.
6.VOX (Voice-Operated-Transmission)
Sprechen Sie mit der normalen Stimme in das Mikrofon,ohne die PTT-Taste zu
driicken,die Funkiton ist durch die Software zu aktivieren.
A:Wenn die VOX aktiv ist,bitte direkt in das Mikrofon sprechen,lhre Rede wird
automatisch von dem Funkgerat an Ihren Funkpartner gesendet,wenn keine
Stimme von dem Funkgerat erkannt wird ,wird das Funkgeréat automatisch in
den Empfang-Modus eingehen.
B:Wenn ein Over-Ear Kopfhérer verwendet wird,bitte nicht vergessen, die
VOX-Empfindlichkeit einzustellen,sodass eine falsche Sende vermieden
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werden kann.

Sollte das Mikrofon zu empfindlich sein,wird die Umgebungsgerausche von
dem Walkie Talkie gesendet.Sollte das Mikrofon nicht so empfindlich sein,es
konnte sein,dass lhre Rede nicht von dem Walkie Talkie getestet werden kann,
deswegen,bitte nicht vergessen, vor der Verwendung das VOX-Level zu
adjustieren.

7.Sprachaufforderung

Die Standardeinstellung ist die chinesische Sprachaufforderung, Englische
Sprachaufforderung kann per Software eingestellt werden und die helfen
Ihnen bei der Erfahrung der Arbeitsbedingung des Funkgerats.

1,Die Sprachaufforderung steht mit den Sprachen "Chinesisch / Englisch/
Tone / OFF" zur Verfiigung, die schaffen Sie durch das Men( "Voice / Beep-Ton"
von "Optionale Features" in der Software. Wenn "OFF"ausgewahlet wird,
schaltet Sprachaufforderung aus.

2,Niedriger Batteriealarm: Das Radio wird Sie warnen, wenn die
Batteriekapazitat die minimale Betriebsspannung erreicht.

8.Niedrige Batterieaufforderung

Wenn die Batteriekapazitat den niedrigsten Einstellwert erreicht, blinkt die
Kontrollleuchte rot, und ein schwacher Alarmton ist zu héren.

Die Anzeige-Ton kdnnte:"Bitte laden Sie den Akku auf" bedeuten. Wenn der
niedrige Batteriealarm auftritt, ist es nicht mehr méglich,das Funkgerat
weiterhin zu verwenden,bitte laden Sie schnellstmdglich den Akku.
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9.Squelchfunktion
Die Reichweite und das Hintergrundrauschen hangen mit der Squelchebene
zusammen,Die Rauschunterdriickung sorgt dafir, dass das Funkgerat nur
Signale wiedergibt, die eine bestimmte Sendestarke haben. Stérgeradusche
werden unterdrickt und der Lautsprecher bleibt stumm. Je nach Einstellung
wird damit starkes Rauschen im Funkverkehr vermieden. Bei ausgeschalteter
Rauschsperre gibt das Funkgerat ein standiges Rauschen von sich, wenn
kein Signal empfangen wird. Auf der héchsten Squelch-Stufe wird das Gerat
nur Funksignale wiedergeben, die klar verstandlich und weitgehend frei von
Rauschen sind.
Die Standardeinstellung von Squelchpegel bleibt bei der Stufe 5, Sie kénnen
mithilfe der Software "Rauschsperre "in der "Optionale Features" ein
passendes Level auswahlen. Level 0 bis 9 stehen zur Verfigung. Eine
Einstellung auf die Stufe 5 wird empfohlen. Beachten Sie, dass sich ein
hoher Squelch-Wert nachteilig auf die maximale Empfangsreichweite
auswirken kann.
10.Time out timer(TOT)
Diese TOT verhindert, das Handfunkgerat tbermafig lange ohne
Unterbrechung zu senden und schiitzt das Funkgerat vor einer Beschadigung
wegen der kontinuierlichen Ubertragung,solite die Sendezeit die
voreingestellte Zeit iberschreiten, wird das Walkie Talkie "DU" klingen.
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11.Stromschutzfunktion

Wenn das Funkgerat normal verwendet wird, wird die Ubertragung verboten,
wenn die Arbeitsspannung die normale Versorgungsspannung uberschreitet.
Niedriger als 3V oder héher als 5V,wird die Ubertragung aufhéren,das Walkie
Talkie kann nicht eingeschaltet werden,wenn die Arbeitsspannung mehr als
5V ist.

12.CTCSS/DCS

CTCSS und DCS istdie Sub-Audio-Signalisierung, wird verwendet, das
unerwinschte Signal auf dem gleichen Kanal zu verhindern.

Wenn die CTCSS /DCS eingestelltist, kobnnen Sie nur das Signal von dem
Funkgerat,das auf dem gleichen Kanal steht und die gleiche CTCSS und DCS
hat,empfangen.

Wenn die CTCSS /DCS nicht eingestelltist, werden Sie alle Signale von dem
gleichen Kanal innerhalb des Kommunikationsbereichs erhalten. Sie kdnnen
die CTCSS /DCS durch das Menu "QT/DQT ENC" oder "QT /DQT Dezember"
der "Kanaleinstellung " in der Software einstellen.

CTCSS

67.0 69.3 71.9 74.4 77.0 79.7 82.5 85.4 88.5 91.5
94.8 974 100.0 103.5 1072 1109 1148 118.8 123.0 1273
1318 1365 1413 1462 1514 156.7 1622 1679 173.8 179.9
186.2 1928 203.5 2107 2181 2257 233.6 2418 2503

“l
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DCS
D023N DO025N DO026N DO031N DO032N DO043N DO047N DO051N DO054N DO65N
DO71N DO72N DO73N DO074N D114N D115N D116N D125N D131N D132N
D134N D143N D152N D155N D156N D162N D165N D172N D174N D205N
D223N D226N D243N D244N D245N D251N D261N D263N D265N D271N
D306N D311N D315N D331N D343N D346N D351N D364N D365N D371N
D411N D412N D413N D423N D431N D432N D445N D464N D465N D466N
D503N D506N D516N D532N D546N D565N D606N D612N D624N D627N
D631N D632N D654N D662N D664N D703N D712N D723N D731N D732N
D734N D743N D754N
D023I DO025I DO0261 D031l D0321 D0431 DO0471 DO0511 D054l DO065I
D071l DO072I D073 DO0741 D114l D115l D116l D1251 D131l D132l
D1341 D143 D152 D1551 D1561 D1621 D1651 D1721 D174l D205l
D2231 D226l D243l D2441 D2451 D2511 D261l D263l D2651 D271l
D306I D311l D3151 D331l D343 D3461 D3511 D364l D365 D371l
D4111 D4121 D4131 D4231 D431l D4321 D4451 D464l D4651 D466I
D503I D5061 D516l D5321 D546 D5651 D6061 D6121 D624l D627I
D631l D632I D654l D662I D664l D7031 D7121 D7231 D731l D732l
D7341 D743l D754l
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Betriebsprozess des programmierenden Funkgerats
l.Systemanforderungen

Betriebssystem : Windows 98, Windows Me, Windows XP, Windows Vista,
Windows 7, Windows8.

Festplattenspeicher : Mindestens 50 MB zur Verfligung.

Die Mindestspeicher: 64 M.

Il. Installation des COM-Port Treibers:

1. Zur Verwendung des USB-Programmierkabels ist die Installation eines
Treibers notwendig. Bitte finden Sie den richtigen Treiber aus, der mit lhrem
eigenen System Ubereinstimmt.

2. Nachdem Sie den Treiber heruntergeladen haben, klicken Sie auf die Datei
und folgen Sie den Installationsanweisungen.

lll. Installation der Programmiersoftware:

1.USB-Programmierkabel-den Treiber muss vor der Programmierung vorher
installiert werden.

2.Serielle Programmierkabel kann direkt programmiert werden. Keine
Installation erforderlich.

3.Installieren Sie die Software, nachdem Sie diese heruntergeladen haben.
Klicken Sie hierzu auf die Datei und folgen Sie den Installationsanweisungen.
4.SchlielRen Sie den USB-Stecker des Programmierkabels an einen USB-Port
lhres PCs an.

5.Verbinden Sie den Doppelklinkenstecker des Programmierkabels mit der
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Buchse an lhrem Funkgerat und achten Sie darauf, dass der Stecker bis zum
Anschlag in die Buchse geschoben wird.
6. Schalten Sie Ihr Funkgerat nun an.
IV.Betriebsprozess der programmiersoftware
1.Wahlen Sie in der Menlleiste der Programmiersoftware den Menlpunkt "
Program" und klicken anschlieRend auf "Read From Radio". Es erscheint ein
Fenster, welches Sie mit "OK" bestatigen. Nun werden die eingespeicherten
Dateien ausgelesen.
2.Nachdem alle Daten eingelesen wurden, kdnnen Sie diese in der
Programmiersoftware andern.
3.Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, kdnnen diese durch einen Klick
auf "Program" und "Write to Radio" geschrieben werden.
4.Sollten Sie ein weiteres Funkgerat programmieren, so trennen Sie die
Steckverbindung zwischen Datenkabel und Funkgerat und verbinden das
zweite Gerat. AnschlieBRend wahlen Sie abermals "Write to Radio", um die
selben Daten auf das zweite Funkgerat zu schreiben. Das Funkgerat muss
hierzu im eingeschaltetem Zustand getrennt werden.
5.Beenden Sie die Programmiersoftware, schalten Sie das Funkgerat aus und
trennen die Verbindung.
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V.Mégliche Probleme und die L6sungen

Keine Verbindung zwischen programmierten Funkgeraten moglich:

Woran kdnnte liegen, wenn keine Verbindung zwischen zwei Funkgeraten

maoglich ist, obwohl diese mit den identischen Einstellungen beschrieben

wurden?

® Uberpriifen Sie die Anschliisse des Programmierkabels und die Buchse
des Funkgerats auf Beschadigungen. Stellen Sie auch sicher, dass der
USB-Port Ihres Computers funktioniert und vom Betriebssystem erkannt
wird. Sie kdnnen hierfur einfach ein anderes Gerat (z.B. einen USB-Stick)
anschlieen und Gberprifen, ob sich Fehler zeigen.

@® Achten Sie darauf, dass sich das Funkgerat in dem eingeschalteten
Zustand befindet.

@® Achten Sie darauf, auf beiden Funkgeraten die gleiche Kanalnummer
einzustellen und auch darauf, dass sich das kleine ,Pfeil-Symbol“ auf dem
Displaydes Funkgerats vor der richtigen Frequenz bzw. Kanalnummer
befindet.

@ Stellen Sie sicher, dass beide Funkgerate liber die identischen
Codiereinstellungen verfiigen (DCS oder CTCSS).

@ Stellen Sie die Lautstarke der Funkerate so ein, dass Funkrufe verstandlich
wiedergegeben werden.

@ Uberprifen Sie, ob die Akkus beider Funkgeréate aufgeladen sind.

@ Uberpriifen Sie, ob die Antenne ordnungsgemaR aufgeschraubt wurde und
sich an der Antennenbuchse oder dem Antennenstecker evtl.
Beschadigungen zeigen.

@® Vergewissern Sie sich, dass sich beide Funkgeréte in Reichweite befinden.
Testen Sie die Funkgerate auf kiirzere Distanz.
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Mehr optinale Zubehohr von Retevis

g Ol

6in 1 Programmierkabel Akustisches Headset

Halsmikrofon Programmierkabel

Bitte unsere Website www.retevis.com besuchen,um mehr Inform
ationen zu erfahren.
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Mogliche Probleme und die Ursache

® Die Batterie ist erschopft.
Keine Stromquelle. Akku austauschen oder aufladen.

Die Batterie ist nicht richtig
installiert.

Die Betriebszeit wird immer kirzer, °
aber dieBatterie vollstandig geladen ist

Ersetzen Sie die Batterie.

Es kann nicht mit der gleichen Gruppe | ® Dass die QT/DQT gleich ist.
von Transceivern fir Kommunikation.

Die Stimme einer anderen Gruppe e Andern Sie QT/DQT der Gruppe.
héren.

Andere Funkgerate kénnen nichtdie | ® Schalten Sie den
Steuer-Signale empfangen oder Lautstarkeregler auf.
SignaleingeringemVolumen ® Das Mikrofon kann beschéadigt
erhalten. werden.

® Die Entfernung lberschreitet
Anwendungsbereich.
Versuchen Sie es erneut.

Larm wird immer gehort.
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Spezifikationen

Generell

Modell Nummer RT24
Frequenzbereich PMR446
Kanalenummer 16
Betriebsspannung DC3.7V
Betriebstemperatur -10C~+50C

Antenne

High gain antenna

Antenneimpedanz

500

RCETC

1S

Audio Verzerrungn

<5%

Frequenzstabilitat

S5ppm

Batteriekapazitat

80mA(standby) 220mA( working)

Audio-Antwort

+7~-12.5dB

Sender

Frequenzbereich PMR446
Ausgangsleistung 2W/0.5W
Modulationsmodus 16KF ¢ 3E
Stoérstrahlung <7.5uW
Modulationsrauschen <-40dB
Modulationsverzerrung <5%
Frequenzstabilitat 5ppm

Die maximale Abweichung < + 5KHz
Batteriekapazitat < 1100mA
Selektivitat >65dB
Vermittlungs Empfindlichkeit 8~12mv

Betriebsmode Simplex
Reciver

Frequenzbereich PMR446
Squelch-Empfindlichkeit < 0.2uV
Belegten Bandbreite < 16KHz
Selektivitat > 65dB
Vermittlung > 55dB
Audio Power 1w

221

Hinweis:

Die Technische Daten kénnte ohne Bescheid wegen technischer Anderung

verbessert werden.
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Note:

1.

This warranty card is only
applicable to two-way radio
of the above-listed model

and serial number.

. The warranty card is an

important document for the

end-user to enjoy warranty

service, please keep it well.

. The warranty card shall be

filled and chopped by the

dealer, or it is invalid.

Warranty card

Customer's name:

Thank you for buying Retevis two-way radios,
we will do our best to provide you with a stable,
clear and efficient wireless communication
services. In order for you to enjoy a better
quality warranty service, please focus on the
following information: J

The products warranty period begins from the purchasing date,
if product failure under normal use within warranty period
occurs, according to the contents of this warranty, (the radio
is guaranteed for 12 months, accessories 6 months), please
carry the warranty card originals and purchase invoice to Retevis
designated authorized warranty repair station for warranty
service.

The following situations occur during warranty period will be

implemented in paid service:

(1) Failure to produce the warranty card

(2) The card has altered traces or inconsistent with the product

(3) Defect or damage caused by abnormal or non-normal use

(4) Defect or damage caused by misuse, accident, water or
negligence

(5) Defect or damage caused by improper testing, operation,
maintenance, installation, disassembly or adjustment

(6) Defect or damage caused by unauthorized repair or
disassembly

(7) Defect or damage caused by force majeure

(8) Wear and tear under normal use

When you are in need of repair, please send the radio, warranty
card and purchase invoice together by post or take directly

to Retevis designated authorized service stations, shipping costs
should be borne by the user.

Maintenance record

Carry-in date

Completion
date

Fault
description

Maintenance
staff numbers

Maintenance
personnel No.

Signature

This warranty card to be kept by the user, no replenishment if
lost
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